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Segundo. Domicilio y ámbito territorial de actuación.–El domicilio 
de la Fundación se establece en la calle Jardines, 6, bajos, del municipio 
de Riópar (Albacete); y su ámbito de actuación comprenderá todo el terri-
torio del Estado español.

Tercero. Fines.–La Fundación, según el artículo 3 de sus Estatutos, 
surge ante la necesidad de crear una nueva cultura del árbol que sea capaz 
de dar respuesta a los problemas ambientales generados por el cambio 
climático, teniendo como fines, entre otros: concienciar sobre los proble-
mas ambientales derivados del cambio climático; ser instrumento colabo-
rador, inductor y ejecutor de plantaciones de árboles; apoyar y difundir 
las prácticas de permacultura; establecer lazos de colaboración con orga-
nizaciones del tercer mundo que quieran diseñar su futuro en base a la 
sostenibilidad social y económica; difundir la importancia de que las 
empresas adquieran criterios de responsabilidad social; y promover el 
conocimiento de la relación del árbol con la regulación, generación de 
lluvias y captación de agua, para que la sociedad apoye masivamente las 
plantaciones de arbolado.

Cuarto. Dotación.–La Fundación se constituye con una dotación 
inicial de treinta mil euros (30.000 €), de los que se han desembolsado 
siete mil quinientos (7.500 €), lo que supone el 25 %, debiendo aportarse la 
parte no desembolsada de la dotación fundacional en un plazo no supe-
rior a cinco años, contados desde el otorgamiento de la escritura pública 
de constitución de la fundación.

Quinto. Patronato.–El gobierno de la Fundación se confía a un 
Patronato, cuyos miembros desempeñan el cargo de modo gratuito. Las 
normas sobre la composición, el nombramiento y la renovación del Patro-
nato constan en los Estatutos.

El Patronato inicial queda constituido por las siguientes personas: don 
Vicente-Javier Sánchez Pico, Presidente; don Juan Segarra Font, Secreta-
rio; don Aurelio Carrilero Parreño; don Óscar Castro González; don Javier 
Montalvo Rodríguez; don Richard-Eugene Wade Thorne; don Juan Valero 
Valdelvira; don Mariano Bueno Bosch, y don Maurice-Paulin Acudiere.

Todos ellos han aceptado sus nombramientos.
Sexto. Estatutos.–Todo lo relativo al gobierno y gestión de la Funda-

ción queda recogido en los Estatutos por los que se rige, quedando expre-
samente sometido el Patronato a la obligación de rendición de cuentas al 
Protectorado.

Vistos la Constitución vigente, la Ley 50/2002, de 26 de diciembre, de 
Fundaciones, el Reglamento de Fundaciones de Competencia Estatal, 
aprobado por Real Decreto 1337/2005, de 11 de noviembre, el Reglamento 
del Registro de Fundaciones de Competencia Estatal, aprobado por Real 
Decreto 384/1996, de 1 de marzo, el Acuerdo del Consejo de Ministros de 
13 de noviembre de 1998 por el que se autoriza al Ministerio de Medio 
Ambiente para ejercer las funciones de Protectorado de las fundaciones 
con fines vinculados al mismo y se crea el Registro de fundaciones medio-
ambientales.

Visto el interés general que concurre en los fines perseguidos por la 
Fundación + Árboles, la suficiencia de la dotación inicial, acreditado el 
cumplimiento de los demás requisitos establecidos en la Ley y visto el 
informe favorable del Protectorado de fundaciones con fines ambienta-
les.

Esta Subsecretaría, en el ejercicio de la facultad de registro que le 
atribuye el artículo 2.1 del Real Decreto 1477/2004, de 18 de junio, por el 
que se desarrolla la estructura orgánica básica del Ministerio de Medio 
Ambiente, acuerda la inscripción en el Registro de Fundaciones del 
Departamento, de la Fundación + Árboles, así como del nombramiento de 
los miembros del Patronato, relacionados en el apartado quinto de esta 
Resolución.

Madrid, 13 de junio de 2007.–La Subsecretaria de Medio Ambiente, 
Concepción Toquero Plaza. 

 13087 RESOLUCIÓN de 21 de mayo de 2007, de la Secretaría 
General para la Prevención de la Contaminación y el 
Cambio Climático, por la que se formula declaración de 
impacto ambiental del proyecto «Plan coordinado de 
obras de la zona regable del nuevo canal de Civán, en 
Caspe (Zaragoza)».

El proyecto a que se refiere la presente resolución se encuentra com-
prendido en el apartado d) del grupo 1 del anexo I del Real Decreto Legis-
lativo 1302/1986, de 28 de junio, de evaluación de impacto ambiental, por 
lo que, de conformidad con lo establecido en su artículo 1.2, con carácter 
previo a su autorización administrativa se ha sometido a evaluación de 
impacto ambiental, y procediendo formular su declaración de impacto de 
acuerdo con el artículo 4.1 de la citada norma.

Según el Real Decreto 1477/2004, de 18 de junio, por el que se desarro-
lla la estructura orgánica básica del Ministerio de Medio Ambiente, 

corresponde a la Dirección General de Calidad y Evaluación Ambiental la 
ejecución del procedimiento de evaluación de impacto ambiental y la 
proposición de las declaraciones de impacto ambiental.

Los principales elementos de la evaluación practicada se resumen a 
continuación:

1. Información del proyecto: Promotor y Órgano Sustantivo. Objeto y 
justificación. Localización. Descripción sintética. Alternativas.

El promotor del proyecto es la Dirección General de Desarrollo Rural, 
Departamento de Agricultura y Alimentación, Gobierno de Aragón; y el 
órgano sustantivo del mismo es la Confederación Hidrográfica del Ebro, 
Ministerio de Medio Ambiente.

Con la consecución del proyecto se pretende la transformación en 
riego por goteo de una superficie total de 1.122 ha, dentro del perímetro 
total de las 2.500 ha de la Zonas de Interés Nacional, así como la Concen-
tración Parcelaria de toda la citada Zona de Interés Nacional.

Con esta actuación se pretende aumentar el nivel económico de la 
población de la zona realizando una reestructuración de la propiedad 
agraria, y crear estabilidad y mejorar el nivel de empleo de la zona.

La zona de actuación se ubica íntegramente en el término municipal de 
Caspe (Zaragoza), quedando delimitada al sur por la traza del nuevo Canal 
de Caspe o de Civán, al norte de la acequia vieja de Civán, al oeste por la 
carretera nacional 231 de Alcañiz a Caspe, y al este por el río Guadalope.

Delimitación del área regable: 

Sectorización

Superfi cie
total

Superfi cie a 
transformar

Superfi cie 
actualmente 

regada

Superfi cie 
(ha)

Superfi cie 
(ha)

Superfi cie 
(ha)

    
Sector I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 280 148 20
Sector II  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.041 460 74
Sector III  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 325 153 19
Sector IV  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 344 154 29
Sector V  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 438 207 30
  Totales  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.428 1.122 172

 El proyecto comprende las siguientes actuaciones:

Sistema de riego:

Se prevé la instalación de riego por goteo con una eficiencia del 90%.
Datos técnicos básicos del sistema consistirán en:

Caudal ficticio continuo 0,7 l/s/ha.
Caudal en toma de riego 1,4 l/s/ha.
Horas de riego al día 14.
Presión de hidrante 25 m sobre el punto más alto de la parcela hidráu-

lica.
La presión de servicio será de 2 kg × cm2.
Balsas de almacenamiento para riego:

Se construirán 5 balsas de almacenamiento de agua para riego de los 
sectores definidos, con toma directa desde el Nuevo Canal de Civan. Las 
cuales responden a las siguientes características: 

Sector 1 2 3 4 5

      

m3/balsa  . . . . . . . . . . . . . . 11.167 36.650 11.242 12.067 17.463

Cota terreno  . . . . . . . . . . 210 209 216 209 207

 Estaciones de filtrado y estaciones de bombeo:

Para el suministro de agua para riego de cada sector, junto a cada una 
de las balsas de almacenamiento se constituirá una estación de bombeo, 
estación de filtrado e instalaciones auxiliares. Sus características serán 
las siguientes: 

Sector 1 2 3 4 5 Total

       
Caudal l/s. 179 587 180 193 280  

N KW (φ = 0,75). 147 661 144 103 132 1.187
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 Las estaciones de bombeo de cada Sector, se dimensionarán con la 
capacidad suficiente para albergar los grupos de bombeo necesarios para 
impulsar directamente en cabecera a cada red de riego el caudal punta 
indicado. Las estaciones de bombeo estarán equipadas con los grupos de 
bombeo citados, así como con la instalación eléctrica y otros equipamien-
tos electromecánicos necesarios.

Redes de distribución de riego: La red de distribución se realiza con 
tuberías de PVC, para diámetros hasta 400 mm, y PRFV para diámetros 
mayores de 400 mm, evitando en todo caso el fibrocemento y el hormi-
gón, dada la fuerte presencia de yesos en el terreno. La instalación de 
dichas tuberías, que en la medida de lo posible irán paralelas a los cami-
nos, requerirá la apertura de zanjas con una sección dependiente del diá-
metro de las mismas, si bien que pueden situarse en el intervalo 1,5-2,5 m 
de profundidad por 0,8-1,8 m de anchura. La longitud relativa a las tube-
rías principales de riego es de 61.783 m.

Sistema de Desagües: El sistema general de evacuación de aguas de 
excedentes de riego, que se plantea para la zona es el siguiente:

Obras de disipación energética: El Nuevo Canal de Civán corta trans-
versalmente 20 cuencas de drenaje natural dentro de la zona a transfor-
mar, para lo cual, en su creación, fue necesario dotarle de 23 estructuras 
que permitieran el paso de avenidas bajo dicho Canal, calculadas para 
unos periodos de retorno de 100 anos. Debido al incremento de caudales 
y de la velocidad de los mismos que supondrá la creación de desagües en 
estas cuencas, se ha proyectado a la salida de cada caño un cuenco amor-
tiguador, cuya finalidad es conseguir que el agua vierta al terreno a una 
velocidad próxima a 1 m/s en el caso que se produjera la tormenta para el 
periodo de recurrencia previsto en el dimensionamiento del caño.

La obra de disipación se realiza revistiendo el terreno mediante fábrica 
formada por losas irregulares, encastradas en hormigón y colocadas de 
manera que las superficies presenten planos, que reduzcan la energía del 
agua a la salida del caño. Se prevé revestimiento en la embocadura aguas 
arriba del caño de 36 m2 con obra análoga a la prevista para la salida.

Desagües enterrados: La ejecución del dicho sistema de drenes ente-
rrados, supondrá la realización de excavaciones a lo largo de los valles 
por su punto más bajo. Dichas zanjas tendrán una profundidad máxima 
aproximada de 2 a 2,5 m y una anchura de 1 a 1,5 m. El trazado de las 
redes de desagüe se ha adaptado en todo lo posible a las vaguadas, 
barrancos naturales y a las zonas hondas de las fincas para evacuar sus 
aguas de escorrentía producidas por el riego. Los drenajes enterrados se 
proyectarán en tubo drenante de PVC o similares, que será perforado con 
pared interior lisa y la exterior nervada, de forma que pueda controlarse 
un posible nivel freático que pueda formarse. En los restantes casos se 
opta por la colocación de tubos de desagüe no perforados de PVC.

El sistema de desagüe se conectará con los desagües «Palafangas» del 
regadío viejo de la Acequia Principal de Civán mediante tuberías de PVC 
no drenantes. Cada 300-400 m se proyectarán arquetas de registro que 
servirán para efectuar labores de limpieza.

La longitud de la red de drenaje es de 38.965 m, distribuidos según el 
tipo de desagües en:

Desagües enterrados drenantes de PVC o similares: 

Diámetro (mm) Longitud (m)

  
Ø 250 31.508
Ø 300 697
  Total  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32.205

 Desagües de tubo no drenante: 

Diámetro (mm) Longitud (m)

  
Ø 250 6.274
Ø 300 486
  Total  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6.760

 Desagüe del nuevo canal de Civán: El Nuevo Canal de Civán cons-
truido recientemente, no tiene salida de las aguas, por lo que se ha proyec-
tado una conducción desde el extremo final del Canal a través de la Val de 
Galiana cruzando la Carretera Nacional N-211 hasta conectar dicha con-
ducción con la balsa que regula la Acequia Vieja o Principal de Civán 
existente en las inmediaciones de Val de Galiana. Se realizará una conduc-
ción enterrada desde una cota de 210 m hasta los 180 m, y una longitud 
aproximada de 2.000 m, con una pendiente media de 1,59 %, teniendo que 
cruzar la tubería bajo la Carretera Nacional N-211 mediante un paso con 
hinca. El caudal que ha de soportar la tubería será de unos 2 m3/s. La tube-
ría a utilizar será de 1.200 mm de diámetro.

Líneas eléctricas: Se contempla la construcción de una línea eléctrica 
de alta tensión aérea que suministre energía en alta a las diferentes esta-
ciones de bombeo.

Tendrá un trazado paralelo en su mayor parte al Canal nuevo de Civán, 
de aproximadamente 13,900 km de longitud para el suministro de energía 
a las estaciones de bombeo número 5, 4, 3, 2, 1, localizadas junto al citado 
canal.

Concentración parcelaria:

La concentración parcelaria conlleva las siguientes actuaciones:

Redistribución de la propiedad: Se procede a la agrupación de parce-
las para la asignación de una única finca a un mismo propietario, o grupos 
de fincas a una misma explotación de varios propietarios.

Redes de caminos: Debido a la orografía accidentada de la zona, la 
traza de los caminos se procurará que siga la actual, y únicamente se rea-
lizarán 2.049 m de nuevos caminos en el área occidental de la zona de 
actuación. Para la ejecución futura de los dos caminos de nueva construc-
ción, las trazas que se definen en los planos como zonas de ocupación, 
tienen una anchura de 15 m. Los caminos que se proyecten, deberán tener 
anchuras del firme de 5 m, según las condiciones que el tráfico determine 
para su diseño.

Caminos a mejorar: Se mejorarán caminos en una longitud de 44.227 
m, tan solo se extenderá una capa de rodadura de 15 cm de base de mate-
rial granular.

Vertedero de sobrantes: Al no existir en la zona de actuación del Plan 
Coordinado vertedero de inertes, se ha localizado una finca donde se 
pueden almacenar las tierras sobrantes de las diferentes obras contem-
pladas. La elección del punto de vertidos se ha basado en los siguientes 
criterios:

Localización del punto en la zona de actuación de forma que el trans-
porte al mismo recorra la menor distancia posible.

Punto de vertido en fincas o depresiones no localizadas en zonas no 
ocupadas por hábitats, y que su titularidad actual sea pública.

Con estos criterios, se identifica una finca de secano de 5,6836 ha de 
superficie ocupada por cultivos de secano, y con posibilidad de almace-
nar un volumen máximo de 170.000 m3 de materiales.

El volumen de tierras sobrante se indica a continuación:

Sistema de drenaje: 16.000 m3 sobrantes de las zanjas.
Red de riego: 78.750 m3.
Red de caminos: 5.906 m3.
Volumen total de sobrantes: 100.656 m3.
No se han propuesto alternativas al desarrollo del proyecto.

2. Elementos ambientales significativos del entorno del proyecto

Vegetación: En la zona de estudio se encuentran formaciones como 
pinar, matorral, vegetación de ribera, carrizales y cultivos. El matorral es 
la formación más abundante. En ella aparecen los hábitats no prioritarios 
5210: Matorrales arborescentes de Juniperus ssp., y 1430: Matorrales 
halo-nitrófilos (Pegano-Salsoletea). Existe un tipo de Matorral de estepas 
yesosas que han quedado protegidas como hábitat prioritario 1520: Vege-
tación gipsícola ibérica (Gypsophiletalia).

Avifauna: Las aves rapaces constituyen uno de los grupos de fauna 
vertebrada de mayor interés en el área de estudio. Estas aves crían fuera 
de los límites de estudio y utilizan ocasionalmente el área de ocupación 
del proyecto como zona de campeo. Así, la mayoría de las rapaces habitan 
fuera de los límites de la zona de proyecto, en algunos cortados de arenis-
cas o en manchas de vegetación con arbolado.

Hidrología: La zona de actuación del Plan Coordinado se localiza en el 
tramo bajo de la cuenca del río Guadalope. Históricamente los regadíos 
del Guadalope se concentran en dos comarcas: Caspe y Alcañiz. En ésta 
última, la organización del riego se remonta al siglo XII, época de la que 
también datan algunas acequias como la Vieja de Alcañiz.

La zona es atravesada en dirección oeste-este y sur-norte, por peque-
ños barrancos que desembocan en el río Guadalope. Los barrancos seña-
lados se caracterizan porque no tienen caudal continuo, respondiendo 
únicamente a tormentas puntuales. Los máximos caudales de estos 
pequeños barrancos tienen lugar en los meses equinocciales.

Patrimonio Arqueológico: En la zona de estudio se encuentra el yaci-
miento de Sancharancón, que corresponde al Bronce Final, del que se 
conservan en ladera estructuras de hábitat y asociado a él la necrópolis 
de incineración.

Vías pecuarias: Las vías pecuarias catalogadas en la zona de actuación 
del Plan Coordinado son:

N.º 10: Cañada de Samper. Se localiza paralela a la carretera C231 de 
Alcañiz a Caspe, en el extremo más occidental de la zona de actuación del 
Plan coordinado.

N.º 12: Cañada Real a Maella. Se localiza en el área oriental de la zona 
de actuación, atravesándola en dirección norte a sur.
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N.º 13: Cañada de Masatrigas. Parte de la cañada anterior, y recorre 
parte de la zona de actuación en dirección sur.

3. Resumen del proceso de evaluación

a. Fase de consultas previas y determinación del alcance del estudio 
de impacto.

a) Entrada documentación inicial. La tramitación se inició el 11 de 
julio de 1997 con la entrada de la memoria-resumen.

b) Consultas previas. Relación de consultados y de contestaciones. 
En la tabla adjunta se han recogido los 24 organismos consultados 
durante esta fase, señalando con una «X» aquellos que han emitido 
informe en relación con la memoria-resumen: 

Relación de consultados Respuestas
recibidas

  
Dirección General para la Biodiversidad  . . . . . . . . . . . . . . . . . X
Confederación Hidrográfica del Ebro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Delegación del Gobierno en la Comunidad Autónoma de Ara-

gón  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Consejo de Protección de la Naturaleza de Aragón . . . . . . . . . –
Departamento de Agricultura y Medio Ambiente, Diputación 

General de Aragón . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . X
Dirección General de Estructuras Agrarias, Departamento de 

Agricultura, Ganadería y Montes, Diputación General de Ara-
gón  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

Dirección General de Ordenación del Territorio y Urbanismo, 
Departamento de Ordenación Territorial, Obras Públicas y 
Territorio Diputación General de Aragón . . . . . . . . . . . . . . . . X

Dirección General de Educación y Patrimonio, Departamento 
de Educación y Cultura, Diputación General de Aragón  . . . X

Diputación Provincial de Zaragoza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . X
Consejo Económico y Social  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Sociedad Española para Defenda del Patrimonio Geológico y 

Minero, Escuela Técnica Superior de Ingenieros de Minas  . –
Centro Regional de Investigaciones y Desarrollo del Ebro  . . –
Ilustre Colegio Oficial de Geólogos de Aragón  . . . . . . . . . . . . X
Instituto de Carboquímica, Consejo Superior de Investigacio-

nes Científicas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Instituto de Economía y Producciones Ganaderas, Consejo 

Superior de Investigaciones Científicas, Facultad de Veteri-
naria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

Instituto Tecnológico de Aragón  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Departamento de Geografía, Facultad de Filosofía y Letras, 

Universidad de Zaragoza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Cátredra de Biología, Facultad de Ciencias, Universidad de 

Zaragoza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
ADENA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
CODA  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
AEDENAT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
Consejo Ibérico para la Defensa de la Naturaleza  . . . . . . . . . . –
FAT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –
SEO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –

 Los aspectos ambientales más relevantes tratados en las contestacio-
nes a las consultas realizadas son:

Hábitat prioritario: En la zona afectada por el proyecto se encuentran 
estepas continentales gipsófilas que forman hábitats, como el denomi-
nado prioritario 1520: Vegetación gipsícola ibérica (Gypsophiletalia), 
según la Directiva 92/43/CEE. Aspecto que ha sido indicado por la Direc-
ción General de Biodiversidad.

Avifauna: la zona es frecuentada por aves rapaces, garzas y cigüeñas, 
para las que los tendidos eléctricos resultan peligrosos, tal y como 
expresa la Dirección General de Ordenación Territorial, Obras Públicas y 
Territorio, Diputación General de Aragón.

Zona Húmeda de Importancia Internacional para las Aves Acuáticas: 
Las actuaciones se desarrollarán próximas al conjunto endorreico de las 
Saladas de Chiprana, el cual se encuentra incluido en la lista de Zonas 
Húmedas de Importancia Internacional para las Aves Acuáticas del Con-
venio Ramsar (1971). La zona Oeste del futuro regadío comparte sustrato, 
el cual es la formación Caspe, con el entorno de las Salinas de Chiprana. 
Esto puede suponer una conexión con las aguas de la mencionada forma-
ción, lo que la hace susceptible de contaminación, según el Departamento 
de Agricultura y Medio Ambiente, Diputación General de Aragón.

Hidrología superficial: La actuación pretende la canalización de 54 km 
de barrancos lo supone la afección de mayor envergadura del proyecto. 
La red actual de drenaje no va a soportar más que el exceso de un riego 
realizado por goteo, por lo que no parecen necesarias grandes modifica-

ciones, tal y como expresa el Departamento de Agricultura y Medio 
Ambiente, Diputación de Aragón.

Patrimonio histórico-cultural: dentro de la zona de actuación se 
encuentra el yacimiento arqueológico del Sancharancón, por lo que los 
trabajos pueden producir una afección directa sobre el mismo, según 
indica la Dirección General de Educación y Patrimonio, Departamento de 
Educación y Cultura, Diputación General de Aragón.

c) Resumen de las indicaciones dadas por el Órgano Ambiental al 
Promotor sobre la amplitud y detalle del estudio de impacto ambiental, y 
sobre las Administraciones ambientales afectadas.

El resultado de las contestaciones a las consultas se remitió al promo-
tor el 27 de diciembre de 1996, incluyendo una copia de las contestacio-
nes recibidas, y los aspectos más relevantes que se ha considerado que 
debe incluir el estudio de impacto ambiental, los cuales son:

Estudio de la posible afección a hábitats prioritarios.
Estudio de las posibles ubicaciones de préstamos y vertederos.
Estimación de afecciones a las Saladas de Chiprana.
Estudio hidrológico para determinar la necesidad de canalización de 

54 km de barrancos.
Estudio arqueológico de la zona.

b. Fase de información pública y de consultas sobre el estudio de 
impacto ambiental:

a) Información pública. Resultado. Las Direcciones Generales del 
Agua –Ministerio de Medio Ambiente–, de Desarrollo Rural –Ministerio de 
Agricultura, Pesca y Alimentación– y de Desarrollo Rural –Departamento 
de Agricultura y Alimentación del Gobierno de Aragón– sometieron con-
juntamente el plan coordinado y el estudio de impacto ambiental, al trá-
mite de información pública durante un periodo de treinta días hábiles, 
mediante anuncio en el Boletín Oficial del Estado n.º 29, con fecha 3 de 
febrero de 2005, y en el Boletín Oficial de Aragón n.º 15 con fecha 2 
de febrero de 2005, trasladando la Dirección General de Desarrollo Rural, 
Consejería de Agricultura y Ganadería, Junta de Castilla y León, el expe-
diente y la preceptiva documentación ambiental del proyecto a la Dirección 
General de Calidad y Evaluación Ambiental el 27 de septiembre de 2006.

Durante el periodo de información pública al que ha sido sometido el 
proyecto «Plan coordinado de obras de la zona regable del Nuevo Canal 
de Civán. T.M. Caspe (Zaragoza)» no se han producido alegaciones de 
carácter ambiental.

b) Modificaciones introducidas por el Promotor en proyecto y estu-
dio tras su consideración.

Motivado por las alegaciones presentadas al Plan Coordinado se han 
introducido ciertas modificaciones. De este modo se van a incluir nuevas 
parcelas y a excluir otras, por lo que la superficie total se verá modificada. 
El balance final de hectáreas se muestra a continuación: 

Sectores de riego 1 2 3 4 5 Total

       
Superficie inicial en el Plan Coordi-

nado (ha).
149 489 150 161 233 1.182

Superficie definitiva (ha). 148 460 153 154 207 1.122

 No se producen cambios relevantes en las balsas de regulación, en las 
estaciones de bombeo, en las redes de riego o en las redes de drenajes.

4. Integración de la evaluación

a. Impactos significativos del proyecto.

Afección a hábitat prioritario: En la zona afectada por el proyecto se 
encuentran estepas continentales gipsófilas que forman hábitats natura-
les, como es el hábitat prioritario, según la Directiva92/43/CEE:

1520: Vegetación gipsícola ibérica (Gypsophiletalia).

Afección a la avifauna: La zona es frecuentada por aves rapaces, gar-
zas y cigüeñas, para las que los tendidos eléctricos resultan peligrosos.

Afección a Humedal Ramsar: Las actuaciones se desarrollarán próxi-
mas al conjunto endorreico de las Saladas de Chiprana, el cual se encuentra 
incluido en la lista de Zonas Húmedas de Importancia Internacional para 
las Aves Acuáticas del Convenio Ramsar (1971). La zona oeste del futuro 
regadío comparte sustrato, el cual es la formación Caspe, con el entorno de 
las Salinas de Chiprana. Esto puede suponer una conexión con las aguas de 
la mencionada formación, lo que la hace susceptible de contaminación.

Afección a la Hidrología superficial: La actuación pretende la canalización 
de 54 km de barrancos, lo que en un principio no parece necesario debido a las 
características del proyecto, y lo que supondría una afección considerable.

Afección al patrimonio histórico-cultural: Dentro de la zona de 
actuación se encuentra el yacimiento arqueológico del Sancharancón, 
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por lo que los trabajos pueden producir una afección directa sobre el 
mismo.

Afección a Vías Pecuarias: La actuación afectará a dos Vías Pecuarias 
que se encuentran dentro de la zona de proyecto. Estas vías pecuarias son:

N.º 10: Cañada de Samper. Se localiza paralela a la carretera C231 de 
Alcañiz a Caspe, en el extremo más occidental de la zona de actuación del 
Plan coordinado.

N.º 12: Cañada Real a Maella. Se localiza en el área oriental de la zona 
de actuación, atravesándola en dirección norte a sur.

N.º 13: Cañada de Masatrigas. Parte de la cañada anterior, y recorre 
parte de la zona de actuación en dirección sur.

b. Cuadro sintético de relación entre estos impactos y las medidas 
correctoras que a continuación se detallarán: 

Elemento Impacto Medida correctora

   
Hábitat prioritario. Afección al hábitat prioritario 1520: 

Vegetación gipsícola ibérica (Gypso-
philetalia).

Se procederá al jalonamiento temporal, previo al inicio de las obras y durante 
todo el tiempo que duren las mismas, de todas las zonas a afectar por éstas, para 
evitar afecciones innecesarias a los hábitats.

Durante la fase de obras, el parque de maquinaria y las instalaciones auxiliares 
para campamento y oficinas y, en su caso, producción, se ubicarán en un punto 
estratégico que no afecte a hábitats.

Se minimizará la superficie de hábitats a ocupar circunstancialmente.
Avifauna. Afección a la avifauna por la creación 

de la línea eléctrica que abastecerá a 
las estaciones de bombeo.

La realización de las obras que influyan directamente sobre las zonas con pobla-
ciones importantes de aves esteparias debe respetar en lo posible la época de 
nidificación de las aves consideradas como prioritarias. En todo caso, se ejecu-
tarán las obras de mayor ruido fuera del periodo de reproducción y cría de aves 
(mediados de febrero-agosto).

La línea eléctrica aérea sobre apoyos, llevará dispositivos antielectrocución y 
anticolisión en todo su trazado con objeto de minimizar el impacto que origina-
rán sobre la avifauna existente en la zona de transformación.

Humedal RAMSAR. Afección al humedal Ramsar las Sala-
das de Chiprana.

Los recintos del parque de maquinaria y de las instalaciones auxiliares deberán 
disponer de un sistema perimetral de recogida de aguas que capte las aguas de 
escorrentía.

Se evitará todo tipo de vertidos sólidos a los cauces.
Drenajes enterrados drenantes en la zona regable, tubería de aliviadero del Canal 

de Civán, y tuberías enterradas de conducción de excedentes de riego en la 
Huerta vieja de Caspe, hasta su unión con los desagües del regadío viejo «Pala-
fangas».

Optimizar el uso de abonos y pesticidas.
Hidrología superficial. Afección a los cauces por la creación 

de desagües en los mismos.
Los desagües en los cauces se crearán de manera que amortigüen la velocidad de 

salida de los mismos, para que no se produzca un aumento en la velocidad de la 
escorrentía.

Las operaciones de obra que afecten directamente a cursos de agua se realizarán 
en verano, mientras estos permanezcan secos.

Se evitará todo tipo de vertidos sólidos a los cauces.
Drenajes enterrados drenantes en la zona regable, tubería de aliviadero del Canal 

de Civán, y tuberías enterradas de conducción de excedentes de riego en la 
Huerta vieja de Caspe, hasta su unión con los desagües del regadío viejo «Pala-
fangas».

Se respetarán en lo posible los taludes naturales actuales en los valles y barran-
cos, procurando respetar la morfología de éstos.

Para evitar erosiones por el agua procedente de las escorrentías de las tormentas, 
se restaurarán los ribazos afectados por las obras.

Las medidas no resultan del todo satisfactorias, ver en el Estudio si realmente hay 
un estudio específico sobre hidrología superficial, y qué es lo que realmente van 
a hacer en los barrancos.

Patrimonio historico-cultural. Afección al yacimiento arqueológico 
Sancharancón.

De forma previa a la ejecución de las obras, se llevará a cabo una prospección 
sistemática e intensiva de la traza de las obras proyectadas.

Se evitará, cuando sea posible, la afección por las obras a yacimientos arqueoló-
gicos conocidos con anterioridad.

Vías pecuarias. Alteración de las mismas por la crea-
ción de drenajes enterrados y tube-
rías de riego.

Se restituirán las Vías Pecuarias afectadas.

 c. Impactos residuales. Una vez establecidas las medidas correcto-
ras por el promotor, se considera que pueden existir impactos residuales 
referentes a los siguientes elementos del medio:

Avifauna: La creación de la línea eléctrica necesita medidas específi-
cas anticolisión y antielectrocución.

Patrimonio histórico-cultural: este necesita de medidas concretas para 
evitar la afección tanto al yacimiento existente, como a posibles yaci-
mientos presentes en la zona.

5. Condiciones al proyecto

En función de la documentación generada en este proceso de evalua-
ción se hace necesario cumplir las siguientes condiciones de protección 
ambiental específicas:

Protección a la avifauna: Para el establecimiento de las medidas ade-
cuadas para la protección de las aves, el promotor ha de tener en cuenta 
las siguientes consideraciones:

Señalizar las líneas, especialmente los hilos de tierra.

No deberá existir ningún aislador rígido en los apoyos.
Utilizar cabeceras y crucetas de bóveda con aisladores suspendidos o 

cadenas horizontales.
Mantener las distancias de seguridad:

Entre conductor y «zona de posada» en la cruceta: 0,75 m en aislado-
res suspendidos y 1,5 m en cadenas de aisladores horizontales.

Entre conductores nunca debe ser inferior de 1,50 m.
En el caso de que la fase central describa un arco sobre la parte supe-

rior del apoyo, aislar esta porción del conductor.
En general, suprimir o aislar aquellos conductores que describan 

arcos sobre los apoyos.
Utilizar los elementos disuasorios o de advertencia que se hayan mos-

trado más eficaces.
El proceso de inspección para la posible localización de nidos en el 

entorno de la línea eléctrica, se realizará en coordinación con el orga-
nismo ambiental competente en la Comunidad Autónoma.

Se garantizará, durante la vida útil de la línea, la realización de las 
modificaciones en la línea eléctrica que se hagan necesarias para la pro-
tección del medioambiente.
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Protección del patrimonio histórico-cultural: Respecto a la posible 
afección a yacimientos arqueológicos que puedan encontrarse presentes 
en la zona, se han establecido las siguientes consideraciones:

Prospección intensiva previa al comienzo de las obras y en la realiza-
ción de las mismas, con el objetivo de identificar nuevos yacimientos que 
pudieran verse afectados por las obras, además de concretar la afección 
de los ya conocidos. Esta labor se llevará acabo en coordinación con la 
Administración autonómica competente.

En el caso de que se localicen nuevos yacimientos susceptibles de 
afección se programará un plan de actuación, preventivo y/o compensato-
rio, de acuerdo con la Administración autonómica competente.

Como actividades arqueológicas se propone:

Sondeos arqueológicos valorativos o de comprobación.
Excavación arqueológica en extensión.
Señalización y jalonamiento temporal de bienes culturales.

6. Especificaciones para el seguimiento ambiental

El estudio de impacto ambiental incluye un Plan de Vigilancia Ambien-
tal en el que se detallan todas las especificaciones necesarias para el 
adecuado seguimiento ambiental de la obra.

Vigilancia sobre la vegetación:

Se hará un control contra incendios.
Se comprobará diariamente que el jalonamiento no es sobrepasado.
Se controlarán los trabajos de revegetación.
Se evitarán y controlarán posibles variaciones regresivas en la compo-

sición florísticas de zonas afectadas por obras y la puesta en riego.
Verificar la evolución de la vegetación natural.

Vigilancia sobre la fauna: Durante la realización de las obras de las 
zonas con presencia de avifauna esteparia, un técnico cualificado y espe-
cialista en el medio biótico realizará una prospección del terreno previa al 
avance de la maquinaria para detectar nidos de las aves más significativas 
en la zona. Si se localizase un nido, se delimitará desde el punto una dis-
tancia adecuada donde no se realizarán obras durante el tiempo que dura 
el periodo de nidificación y cría de la especie.

Control de las instalaciones eléctricas (líneas de alta tensión y trans-
formadores) de tal manera que cumplan las especificaciones técnicas 
indicadas por la protección de la avifauna.

Seguimiento de las diferentes estudios poblacionales de la fauna este-
paria, contemplados en las medidas previas aplicar.

Verificar y controlar los daños que las obras relacionadas con la trans-
formación en riego y el cultivo de regadío, pueden derivar sobre la 
fauna.

Vigilancia sobre el medio hídrico:

Se controlarán in situ las labores de mantenimiento de la maquinaria 
de construcción para evitar el vertido de sustancias contaminantes.

Se controlarán las posibles afecciones al sistema hidrológico superfi-
cial provocadas por movimientos de tierras.

Verificación y seguimiento de la calidad de las aguas de retorno de 
riego.

Vigilancia sobre los restos arqueológicos:

Verificar, conocer y controlar las incidencias que la ejecución de las 
obras, la Concentración parcelaria y la puesta en regadío tendrán sobre 
los restos arqueológicos.

Se conocerá y controlará las incidencias que la ejecución de las obras 
y la puesta en regadío sobre los posibles yacimientos paleontológicos.

Todo el seguimiento llevado a cabo por el equipo técnico encargado de 
realizar el Programa de Vigilancia Ambiental, se reflejará por escrito en 
informes técnicos, que se redactarán con una periodicidad bimensual.

Conclusión: En consecuencia, la Secretaría General para la Preven-
ción de la Contaminación y del Cambio Climático, a la vista de la Pro-
puesta de Resolución de la Dirección General de Calidad y Evaluación 
Ambiental de fecha 18 de mayo de 2007, formula declaración de impacto 
ambiental del proyecto de «Plan coordinado de obras de la zona regable 
del nuevo canal de Civán, t.m. Caspe (Zaragoza)», concluyendo que si se 
autoriza en las condiciones anteriormente señaladas, que se han deducido 
del proceso de evaluación seguido, no son previsibles impactos adversos 
significativos sobre el medio ambiente.

Lo que se hace público y se comunica a la Confederación Hidrográfica 
del Ebro, Ministerio de Medio Ambiente, para su incorporación al proce-
dimiento de aprobación del proyecto, de conformidad con el referido 
artículo 4 del Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Eva-
luación de Impacto Ambiental.

Madrid, 21 de mayo de 2007.–El Secretario General para la Prevención 
de la Contaminación y el Cambio Climático, Arturo Gonzalo Aizpiri. 
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